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H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL
SACALUM, YUC. MEX.
2012-2015

"EL CONTRATISTA", REPRESENTADA POR JESUS MANUEL LOPEZ MILLAN EN SU CARACTER DE
APODERADO LEGAL, DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES: ——
"_—————___-______‘

DECLARACIONES

I~ “EL MUNICIPIO" declara que:

1. Al presidente Municipal como 6rgano Ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre Y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los
servicios publicos.

12, Para cubrir las erogaciones que se deriven de la adjudicacion del presente contrato, objeto de este
Procedimiento de Comparacion de Precios (Shopping), la Comision Nacional del Aqua CONAGUA ha
destinado recursos con cargo al programa de AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO EN
COMUNIDADES RURALES (PROSSAPYS), mediante oficio de autorizacién No.:511.1.1/3355 de
fecha 19 de Dic. De 2013 expedido por la CONAGUA.

L3, Tiene su domicilio para efectos de este contrato, Palacio Municipal, S/N Sacalum Sacalum,
Yucatan: mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

L4, El presente contrato se adjudicé a “EL CONTRATISTA”, para llevar a cabo los trabajos a que se destina
el presupuesto autorizado que se menciona en la declaracion 1.2, de acuerdo con los actos relativos al
procedimiento de Procedimiento de Comparacién de Precios (Shopping) a cuando menos tres personas

44, 45, 48, 59, 60, 61, 62, 63 Fraccién I, 64, 65 y sus Incisos A y B-67, 68, de su Reglamento; para tal
efecto, se celebrd el acto de presentacion y apertura de proposiciones el dia 30 del mes de Septiembre de
2014; el acto donde “EL MUNICIPIO” hizo saber el fallo del Procedimiento de Comparacién de Precios
(Shopping) se realizé el dia 01 del mes de Octubre de 2014, en el que se adjudicé a “EL CONTRATISTA”
el presente contrato, para la realizacién de los trabajos objeto del mismo.

I.5. La obra a ejecutar es |z siguiente: (Primera etapa para Ia construccion de 10 sanitarios ecols icos
rurales en la localidad de Yunku, s unda_etapa para la construccion de 10 sanitarios ecolégicos
rurales en la localidad de Plan Chac municipio de m, Yucatén), correspondiente al contrato
nimero MSY-PROSSAPYS-FISM-001/2014 O, ¢

1.6 Sera exclusivamente responsable de: a) designar Itg‘:" |a gy qt&é_se deberan ejecutar las obras objeto

de este contrato, y b) Ia elabogacién y entrega a “E;CONS } J;Jg' del proyecto general y los planos de
la obra. é '
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H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL
SACALUM, YUC. MEX.

<<EL CONTRATISTA>> acredita la existencia legal de la sociedad con la escritura plblica <<@i> de
fecha <<04 de febrero del 2000>>, pasada ante la fe del Notario Publico <<@l>, Licenciado << JORGE C.
ESCALANTE ARCEQ >> en ejercicio y con residencia en |a <SSR , Cstado de Yucatan, e
inscrita bajo el nimero <4fl¥>, Partida Primera, a Folio <<@llllle> del tomo <<Mlg> volumen <<@p>,
libro <<}Eg>> del Registro Publico de la Propiedad del Estado de Yucatan.
EL <<REPRESENTANTE>>, quien se identifica con su credencial de elector con fotografia nimero de
clave SRR Y "' mero de folio GENNMNR cxpedida a su favor por el Instituto
Federal Electoral, acredita su personalidad como Apoderado legal de la sociedad, con el testimonio de Ia
escritura publica <<l>> de fecha <4l>> de <<|llll>> de|l <<@ll>>. pasada ante la fe publica del
Notario Publico <<@l#>>, Licenciado <<DESIDERIO CAAMAL PECH >> manifestando bajo protesta de
decir verdad, que las facultades conferidas no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
Se exhiben copias simples de los documentos sefialados en esta declaracién, a efecto que las mismas se
anexen y formen parte del presente contrato.
Que tiene plena capacidad legal para obligarse y contratar, contando con la suficiente organizacion,
elementos, experiencia y capacidad técnica, administrativa y financiera para el debido cumplimiento de las
obligaciones contraidas por virtud del presente instrumento.
Manifiesta bajo formal protesta de decir verdad, que se encuentra al corriente en el pago de todos sus
impuestos, asi como en el cumplimiento de todas y cada una de sus obligaciones fiscales y que su
Registro Federal de Contribuyentes es < D=
“EL CONTRATISTA" declara con acuse de recibo, con el que comprueba que cumplié con lo dispuesto
por el articulo 32-D, primero, segundo, tercero, cuarto y ultimo parrafos del Cédigo Fiscal de Ia
Federacion, las reglas 1.2.1.16 Y 11.2.1.13 de la resolucién miscelanea fiscal para 2014, publicada en el
Diario Oficial de la Federacion del 30 de Diciembre de 2013, mismo documento que en copia simple se
agrega al presente instrumento como Anexo.
Que se sujeta voluntaria y plenamente en lo conducente, a las disposiciones contenidas en la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, de su Reglamento y en general a las
disposiciones que rigen los Contratos de Obra Publica.
Que sefala como su domicilio para los efectos de este contrato el predio marcado con el numero de la
<S> por <Y - o <G > o csta localidad de D,
Yucatan.
Es socio de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccién, la que celebré con “EL MUNICIPIO”,
un convenio de colaboracidn, cuyo objeto es descontar de las estimaciones de los trabajos ejecutados por
“EL CONTRATISTA” el 0.002% (dos al millar) para ser aportado voluntariamente, por parte de “EL
CONTRATISTA” a los programas de capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la industria de
la construccién que desarrolla el instituto de capacitacion de la industria de la construccién, manifestando
que conoce el contenido y alcance legal del convenio, mismo que ratifica en todas y cada una de sus
partes para todos los efectos legales a que hayailgap, otorgando su consentimiento para que “EL

erfaje antes mencionado y sea entregado al

A& adeste contrato y por lo dispuesto por la Ley
i . de su Reglamento y demas disposiciones

de Obras Publicas y Servicigg relacionados ¢
relativas. '
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.25 Que la bitacora serd el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y obligaciones
concertados por las partes en el presente contrato, asi como el instrumento que le permita a la Secretaria
de la Funcién Publica y/o autoridad competente creada para fales efectos verificar los avances y las
modificaciones de ejecucion de la obra durante las auditorias que estimen pertinentes, motivo por el cual
dicha bitacora farma parte integrante de este instrumento, previa su firma.
CLAUSULAS

PRIMERA: Objeto del Contrato.- Por virtud de este contrato “EL MUNICIPIO” encomienda a “EL

T CONTRATISTA” la realizacién de los trabajos consistentes en <<Primera etapa para la

construccién de 10 sanitarios ecolégicos rurales en la localidad de Yunku, sequnda etapa
para la construccion de 10 sanitarios ecolégicos rurales en la localidad de Plan Chac

municipio de Sacalum, Yucatdn>>. Hasta su total terminacién, cumpliendo para ello lo

establecido por los diversos ordenamientos y normas de la materia.

SEGUNDA: Monto del Contrato.- El importe de los trabajos objeto del presente contrato es la cantidad de $
<<$797.748.74>> <<Setecientos noventa y siete mil setecientos cuarenta y ocho pesos, 76/100
centavos >> mas la cantidad de $ <<$126,639.80>> <<Ciento veintiséis mil seiscientos treinta y
nueve pesos 80/100 centavos>> Que corresponde al importe del Impuesto al Valor Agregado
haciendo un total de $ 925,388.54 <<Novecientos veinte cinco mil trescientos ochenta y ocho
pesos 54/100 centavos>>.

La cantidad establecida en el parrafo anterior se integra de la siguiente manera: por
concepto de aportacion Federal del "PROSSAPYS" la cantidad de $740,310.84 M.N.
(Setecientos cuarenta mil trescientos diez pesos 84/100 centavos), asi como la aportacion
municipal realizada por el ayuntamiento de Sacalum, es la cantidad de $185,077.70M.N. (Ciento
ochenta y cinco mil setenta y siete pesos 70/100 centavos) incluyendo el Impuesto al Valor
Agregado; aportaciones que conjuntamente, integran el importe total del contrato original.

La aportacion federal de PROSSAPYS, se encuentra destinada de la siguiente manera
$370,155.42 M.N. (Trescientos setenta mil ciento cincuenta y cinco pesos 42/100 centavos) para
la localidad de Yunku y $370,155.42 M.N. (Trescientos setenta mil ciento cincuenta y cinco
pesos 42/100 centavos) para la localidad de Plan Chac, y la aportacion MUNICIPAL se

s encuentra destinada de la siguiente manera $95,538.85M.N. (Noventa y cinco mil quinientos
treinta y ocho pesos 85/100 centavos) para la localidad de Yunku y $95,538.85M.N. (Noventa y
cinco mil quinientos treinta y ocho pesos 85/100 centavos) para la localidad de Plan Chanc

TERGERA: Plazo de Ejecucion.- “EL CONTRATISTA” se obliga y compromete a realizar los trabajos

objeto del presente contrato en un plazo no mayor a <<85>> dias naturales, iniciando los

trabajos el <<06>> de <<Qctubre>> de <<2014>> y la fecha de terminacion sera el <<29>> de
<<Diciembre>> de <<2014>> de conformidad con el procedimiento de Comparacion de Precios

(Shopping) <<XX-831062944-X3-2014 >>.ﬁﬁi;g§>{no del programa de trabajo aprobado de

comun acuerdo por las partes, mismo @3‘ para, los gfectos que legalmente correspondan se

agrega al presente instrumento como A FTe =

La ejecucion de los trabajos debera regi

programa de trabajo pactado en este

representantes de “ MUNICIPIO”
residente y superintendente de la obra,

) 7 =

*T_ ',g‘-_?wemia y en el tiempo previsto en el
Rigids” @ bdir de que hayan sido designados los

ﬁg’ NTRATISTA”, quienes fungirdn como
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terceras personas, el residente de obra podra instalar dicha supervision con posterioridad al
inicio de los trabajos.

CUARTA: Disponibilidad de Dictamenes, Permisos, Licencias, Derechos de Bancos de Materiales y
del Inmueble.- “EL MUNICIPIO”, cuando sea el caso, previa la realizacién de los trabajos
objeto del presente contrato, debera tramitar y obtener de las autoridades competentes los
dictamenes, permisos, licencias, derechos de bancos de materiales, asi como la propiedad o los
derechos de propiedad, incluyendo derechos de via y expropiacion de inmuebles, sobre los
cuales se ejecutaran los trabajos, considerando la evaluacién de impacto ambiental previstas por
la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente, de acuerdo a lo estipulado
en el articulo 19 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas.
En términos del articulo antes citado, se establece que en la invitacion al procedimiento de
Comparacién de Precios (Shopping) se precisaran, en su caso, aquéllos tramites que
correspondera realizar al contratista, respecto al presente apartado.

Asi mismo, “EL MUNICIPIO”, se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” la
superficie de terreno en la que se llevara a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como
aquellos dictamenes, permisos, licencias que se requieran para su realizacion y cuya tramitacion
sea de su competencia, observando las disposiciones que en materia de asentamientos
humanos, desarrollo urbano y construccion rijan en el &mbito Federal, Estatal o Municipal.

El incumplimiento por parte de “EL MUNICIPIO” en la entrega oportuna a “EL CONTRATISTA"
de la superficie en cuestién, prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la
conclusion de los trabajos, debiendo hacerse constar por escrito la entrega y recepcion de la
misma.

QUINTA: Anticipos.- “EL MUNICIPIO”, NO otorgara a3 “EL CONTRATISTA” anticipo, para este contrato
no se otorgara ningun tipo de anticipo.
El importe del anticipo concedido sera puesto a disposicion de “EL CONTRATISTA”, con
anterioridad a la fecha pactada para el inicio de los trabajos, previa entrega de la garantia del
anticipo; el atraso en la entrega del anticipo sera motivo suficiente para diferir en igual plazo el
programa de ejecucién pactado. Cuando “EL CONTRATISTA” no entregue la garantia del
anticipo dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de la notificacién del fallo, no
procedera el diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida
originalmente.

En cumplimiento a lo dispuesto por el tercer parrafo del articulo 138 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, previa a la entrega del anticipo, el
contratista debera presentar a “EL MUNICIPIO” un programa en el que se establezca la forma
en que se aplicard dicho anticipo. “EL MUNICIPIO” requerira a “EL CONTRATISTA" Ia
informacién conforme a la cual se agm®#€4el cumplimiento del citado programa; tal

requerimiento podra realizarse en cualggiemiimenteidurante la vigencia del presente contrato.
En el caso de que “EL CONTRATISTA"5 : % el programa a que se refiere el parrafo
anterior por causas debidamente juslﬁ' Sdporasgeditadas ante el area responsable de la
ejecucion de los trabajos, dicho pro 1 &raxser modificado conforme a las nuevas

condiciones que se hubiefen presentadd\? Si\@\“'
El anticipo debera ser anflortizado propghgjonaimente con cargo a cada una de las estimaciones
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por los trabajos ejecutados que se formulen, el cual sera proporcional al porcentaje del anticipo
otorgado, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en la estimacién final, es decir, la Gltima
que se presente para su pago por parte de “EL CONTRATISTA".

En caso de rescision administrativa de este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrar
a “EL MUNICIPIO” el saldo por amortizar del anticipo en un término no mayor de diez dias
naturales, contados a partir de la fecha en que le sea notificada la resolucion que al respecto se
haya emitido, para lo cual se le reconoceran los gastos ya realizados y que sean comprobados a
satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, conforme al programa de ejecucion de los trabajos pactados,
a los datos basicos de precios del concurso, considerando los ajustes de costos autorizados a la
fecha de la rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida, puedan utilizarse en los
trabajos y “EL CONTRATISTA” se comprometa a entregarlos en el sitio de los trabajos.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no reintegre el saldo por amortizar en el término
sefialado en el parrafo anterior, éste se obliga a pagar gastos financieros, conforme al
procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacién (articulos 17-A y 21), como si se
tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan
sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que se vencio el
término hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
MUNICIPIO”.

SEX"I’A: Forma de Pago.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA" convienen que los trabajos objeto
del presente contrato se paguen conforme a lo establecido en el catalogo de conceptos gue
como Anexo IV, que se agrega al presente instrumento, es decir, mediante la formulacién de
estimaciones sujetas al avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los
materiales y especificaciones de construccién, que abarcaran un periodo no mayor a un mes
calendario, las que seran presentadas por “El Contratista” a la residencia de obra dentro de
los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, siendo
las fechas de corte los dias 7, 14, 21 o ultimo de cada mes. La residencia de obra dentro de los
quince dias naturales siguientes a su presentacion, debera revisar, y en su caso, autorizar las
estimaciones, mismas que seran pagadas en las oficinas del departamento de egresos de “EL
MUNICIPIO” ubicado en el domicilio sefialado en la declaracion 1.4, previa presentacion de la
factura correspondiente, dentro de un término no mayor de veinte dias naturales, contados a
partir de la fecha en que hayan sido autorizadas las estimaciones por la residencia de obra.

Los importes, una vez analizados y calculados, deberan considerar para su pago los
derechos que, conforme al articulo 191 de la Ley Federal de Derechos, procedan por
la prestacién del servicio de inspeccion, vigilancia y control de obras que realiza la Secretaria de

la Funcion Publica y/o autoridad competente creada para tales efectos, asi como los impuestos
correspondientes y se retendran de las estimaciones que se cubran a “EL CONTRATISTA”.

“EL. CONTRATISTA” sera el unico responsable de que las facturas que se presenten para su
pago, cumplan con los requisitos adluoréé%bs fiscales, por lo que el atraso en su pago por
falta de alguno de éstos o por su pB ] a3 m%’recta o extemporanea, no sera motivo para
solicitar el pago de gastos financier®s & :
Los pagos de estimaciones no se €
“EL MUNICIPIO” tendré & derecho'dg re
su caso, el pago en excesil que se

ey
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los trabajos faltantes o mal ejecutados y, en

KNra Lotena
Chan C.c‘ﬂjc_‘;i\%ct‘

At




H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL
SACALUM, YUC. MEX.
2012-2015

“EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrar las cantidades, que en cualquier forma hubiere
recibido en exceso por la contratacion o durante la ejecucion de los trabajos, en un plazo no
mayor a quince dias naturales.

Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL MUNICIPIO” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse
su recepcion. En estos casos se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos. —
Cuando “EL MUNICIPIO" rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a
“EL CONTRATISTA”, la recepcion parcial quedara a juicio de “EL MUNICIPIO" quien liquidara
el importe de los trabajos que decida recibir.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL

CONTRATISTA" sean compensadas en la estimacién siguiente.
El pago de las estimaciones se tendra por autorizadas cuando “EL MUNICIPIO”, omita resolver

respecto de su procedencia dentro del término de veinte dias naturales contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de la obra. En todos los casos, el
residente de obra debera hacer constar en la bitacora, la fecha en que se presentan las
estimaciones.

El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento se efectuara en la estimacion
siguiente al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las
estimaciones el incremento desglosado correspondiente a cada tipo de ajuste; debiéndose
aplicar los dltimos que se tengan autorizados. Todos los factores de ajuste concedidos deberan
acumularse.

La autorizacion del pago de los gastos no recuperables debera constar por escrito, acompafiado
de la documentacién que acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno.

El pago de las estimaciones autorizadas de gastos no recuperables, debidamente comprobadas,
se realizara en un término no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de Ia fecha en
que haya sido autorizado por el residente de obra. A los importes que resulten no les sera
aplicable costo adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por
escrito de “EL MUNICIPIO”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a
modificacion alguna del plazo de ejecucion de los trabajos.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las especificaciones técnicas de
construccion estipuladas y mencionadas en los anexos del presente contrato o conforme a las
6rdenes escritas de “EL MUNICIPIO”, luego entonces, “EL MUNICIPIO”, podré ordenar su
demolicion, reparacién o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucién
adicional alguna por ello. En este caso, “EL ] QI!CIP!O" si lo estima necesario, podra ordenar
la suspens:én total o parCIal de !os lraba;bg GaR ratadgs en tanto no se lleve a cabo la reposicidn
"{n'%o para ampliar el plazo senalado en la

MUNICIPIO", a solicitud dg “EL CO ITA‘%ﬁebera pagar gastos financieros conforme al
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se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se
calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que se
venci6 el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“EL CONTRATISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado
en el parrafo anterior. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en
cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL MUNICIPIO”.

Garantias.- Garantia de Anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo
mencionado en la clausula quinta del presente instrumento, “EL CONTRATISTA” presentara
fianza que garantice la totalidad del monto concedido como anticipo, en este contrato NO se
otorgara anticipo.

Garantia de Cumplimiento.- Para garantizar el cumplimiento del contrato, “EL
CONTRATISTA” presentara una fianza por el 10% (diez por ciento) del importe total de los
trabajos contratados, siendo la cantidad de $<<92,538.86>> M.N. (Noventa y dos mil
quinientos treinta y ocho pesos 86/100 centavos), incluyendo el Impuesto al Valor Agregado,
debidamente otorgada por alguna institucion de fianzas debidamente autorizada por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a favor de “EL MUNICIPIO™.

Las pélizas de fianza deberan contener las declaraciones indicadas por el articulo 98 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, consistentes
en las siguientes:

a).- Que la fianza se otorgaré atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).- Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de “EL MUNICIPIO”;

¢).- Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales 0 juicios
que se interpongan por parte de “EL CONTRATISTA” o “EL MUNICIPIO” y hasta que se dicte
resolucion o sentencia ejecutoriada por autoridad competente, y;

d).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en el articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de
las fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95 bis
del mismo ordenamiento legal, con motivo del pago extemporaneo del importe de la poliza de
fianza requerida.

En caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a “EL CONTRATISTA” derivadas de la
formalizacién de convenios de ampliacién al monto o al plazo de ejecucion del contrato, “EL
CONTRATISTA” debera obtener la modificacion de la fianza y presentaria antes de la fima del
convenio respectivo.

Cuando al realizarse el finiquito resulten samﬁd a cargo de “EL CONTRATISTA”, y éste haga
pago de la totalidad de los mismos gﬁ“ $F icional dentro de los veinte dias naturales
siguientes a la fecha del finiquito, “@ & 05 Qebera liberar la fianza respectiva, en caso
contrario, “EL MUNICIPIO” procedery] edtiva
Concluidos los trabajos, “EL, CON AT @@rﬁ obligado a responder de los defectos
que resultaren de los mismagy, de losX§&ios 1{6% y de cualquier otra responsabilidad en que
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hubiere incurrido, en contravencién al contenido de las especificaciones generales y particulares
de construccién y de los datos del proyecto anexo a este contrato, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas, y 97 y 98 de su Reglamento.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses, mediante garantia por defectos
y vicios ocultos, constituyendo poliza de fianza otorgada por Instituciébn de Fianzas
debidamente autorizada a favor de “EL MUNICIPIO”, por un valor del 10% (diez por ciento) del
importe total ejercido de los trabajos; presentar una carta de crédito irrevocable por el
equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total ejercido de los trabajos, o bien, aportar
recursos liquidos por una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total ejercido
de los trabajos, en fideicomisos especiaimente constituidos para ello. El plazo de doce meses
sera contado a partir de la fecha del Acta de Entrega-Recepcion fisica de los trabzjos, siempre
que durante ese periodo no haya surgido una responsabilidad a cargo de “EL CONTRATISTA”
por el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que
previamente a la Entrega-Recepcion fisica de los trabajos, “EL CONTRATISTA” debera
garantizar los mismos en los términos de los articulos 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
relacionados con las mismas y 97 de su reglamento. Transcurridos los doce meses, sin que
exista reclamacion alguna por parte de “EL MUNICIPIO”, la liberacién de la fianza estara a lo
previsto en la péliza de garantia que se otorgue en los términos del articulo 98 del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo cubierto por la
garantia, “EL MUNICIPIO”, debera notificario por escrito a “EL CONTRATISTA”, para que éste
haga las correcciones o reposiciones correspondientes, dentro de un término maximo de treinta
dias naturales, transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas carrecciones, “EL
MUNICIPIO”, procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacion requiere de un plazo
mayor, “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” podran convenirlo por escrito, debiendo
continuar vigente la garantia.

OCTAVA: Ajuste de Costos.- Las partes acuerdan revisar y ajustar los costos que integran los precios
unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econdmico no
previstas que determinen un aumento o reduccion de los costos de los trabajos aun no
ejecutados, conforme al programa pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo
constar por escrito el aumento o reduccion correspondiente.

La revision y ajuste de costos se realizara mediante el procedimiento que se cita en la fraccién Il
del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, Yy de
acuerdo a lo establecido en los articulos 56 y 58 del citado ordenamiento legal, 178, 179 y 181
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Sefyicios relacionados con las mismas.

Los precios originales del contrato_pemmanecegan fijos hasta la terminacion de los
trabajos contratados. El ajuste se aplag oo%s directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad orié I ; ejercicio de este contrato; el costo por
financiamiento estara sujeto a las varigsion & {8 @a de interés que “EL CONTRATISTA”
haya considerado en su propyesta. ‘9&0, '%v&

Cuando el porcentaje del ajyste de los
promueva; si es a la baja, sera “EL MUN!

al alza, sera “EL. CONTRATISTA” el que lo
' la que lo realice.
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“EL CONTRATISTA”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los
indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud
de ajuste de costos a “EL MUNICIPIO”, por lo que transcurrido dicho término sin que presente
“EL CONTRATISTA” la solicitud de ajuste de costos, precluira el derecho de éste para reclamar
el pago.
“EL MUNICIPIO”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcion de la solicitud
de ajuste de costos, debera emitir la resolucién que proceda. En caso contrario, la solicitud se
tendra por aprobada.
NOVENA: Representante de “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente al inicio de los trabajos, en el sitio de realizacion de los mismos, un
representante permanente que fungird como superintendente de construccién, el cual debera
contar con titulo profesional en ingenieria civil y con una experiencia minima comprobada de
cinco afios en la ejecucién de obras afines o similares a la de este contrato y que acreditara con
los documentos idéneos, conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad y
especificaciones de construccién, catalogo de conceptos o actividades de obra, programas de
ejecucién y de suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones, especificaciones
generales y particulares de construccién y normas de calidad, bitacora, convenios y demas
documentos inherentes, que se generen con motivo de la ejecucion de los trabajos.
El superintendente de construccién debe estar facultado por “EL CONTRATISTA” para oir y
recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal,
asi como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al
cumplimiento de este contrato.
“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de la aceptacion del superintendente de construccion y
de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion del mismo; y “EL
CONTRATISTA” tendra la obligacion de nombrar a otro que retina los requisitos indicados en el
primer parrafo de esta clausula.
DECIMA: Relaciones laborales de “EL CONTRATISTA” con sus trabajadores.- “EL CONTRATISTA”,
como empresario y patron del personal que ocupa, con motivo de los trabajos materia de este
contrato, sera el (nico responsable de |as obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA" se obliga
por lo mismo, a responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su
contra o en contra de “EL MUNICIPIO”, en relacidn con los trabajos objeto del presente
contrato.
DECIMA PRIMERA: Recursos Humanos de “EL CONTRATISTA”.- Para el cumplimiento del presente
contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a emplear personal técnico especializado para la
) ejecucion de los trabajos. \CO\PAL
DECIMA SEGUNDA: Responsabilidades de “EL C IS'I’h‘;’.- “EL CONTRATISTA” sera el (nico
responsable de la ejecucién de los (RS Q%al sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades comﬁ_’p . fia de construccion, seguridad, uso de la
via publica, proteccién ecolégica y de T t@ue rijan en el ambito Federal, Estatal o
Municipal, asi como a las instruccione le sefale “EL MUNICIPIO”. Cualquier
responsabilidad, dafios y pefjuicios que n por su inobservancia seran a cargo de “EL
CONTRATISTA”, que podrdn ser recla s/por “EL MUNICIPIO” por la via judicial.
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Asimismo, “EL CONTRATISTA” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de
cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y
sus anexos, con excepcion de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutados, en cuyo caso se debera contar con el previo consentimiento expreso y por escrito de
“EL MUNICIPIO”, conforme a lo establecido en el ultimo parrafo del articulo 47 de la Ley de

Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y 84 de su Reglamento.

Si con motivo de la cesion de derechos de cobro solicitada por “EL CONTRATISTA” se origina

un atraso en el pago, no procederé el pago de gastos financieros a que hace referencia el

articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

DECIMA TERCERA: Supervisién de los Trabajos.- “EL MUNICIPIO” designara por escrito al residente de
obra con anterioridad al inicio de los trabajos, el cual debera recaer en un servidor publico que
fungira como su representante ante “EL CONTRATISTA” y tendra las funciones indicadas en &l
articulo 113 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas, sin perjuicio de que las funciones de supervision, vigilancia, control, seguimiento de las
obras y revision de los trabajos motivo de este contrato sean realizados por otra persona.

La residencia de obra debera estar ubicada en el sitio de ejecucion de los trabajos.

En la designacion del servidor publico que fungira como residente de obra, “EL MUNICIPIO”,
debera tomar en cuenta que este tenga los conocimientos, habilidades, experiencia y capacidad
suficiente para llevar la administracion y direccion de los trabajos; debiendo considerar el grado
académico de formacion profesional de la persona, experiencia en administracién y construccion
de obras, desarrollo profesional y el conocimiento de obras similares a las que se hara cargo.

“EL MUNICIPIO”, a través del representante que designe, tendra el derecho de supervisar en
todo tiempo los trabajos objeto del contrato y dar a “EL CONTRATISTA", por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con
las modificaciones que en su caso le sean ordenadas.

Es facultad de “EL MUNICIPIO”, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a
utilizarse en la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos o en los lugares de
adquisicion o de fabricacion.

DECIMA CUARTA: Retenciones y Penas Convencionales.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA”
convienen, para el caso de incumplimiento total o parcial de este contrato por parte de “EL
CONTRATISTA?”, la aplicacion de las siguientes retenciones y/o penas convencionales: —
a).- “EL MUNICIPIO” tendré la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de este
contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con las fechas establecidas
en el programa de trabajo aprobado; para lo cual, “EL MUNICIPIO” comparara el avance mes a
mes contra el programa, y los trabajos efectivos ejecutados.

Si como consecuencia de la comparacion afUPAE refiere el parrafo anterior, el avance de los
trabajos es menor de lo que debio @E ﬂ; MUNICIPIO” procedera a hacer las
retenciones econdmicas a las estima'z‘~ i uentren en proceso en las fechas en
que se determinen los atrasos, por las ! gsulten de multiplicar el 5% (cinco por
ciento) de la diferencia de dichos |mporte§?9p BT de meses transcurridos, desde la fecha

del atraso en el programa hagta la de re bggpﬁ?éncmnes seran determinadas Unicamente

en funcion de los trabajos qiée no se haygn ejecutado o prestado oportunamente conforme al
programa de trabajo converjido, considera os ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al
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valor agregado, y en ningtn caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia
de cumplimiento de este contrato. Asimismo, cuando “EL CONTRATISTA” regularice los
tiempos de atraso sefalados en el programa de ejecucion, podra recuperar las retenciones
economicas que se le hayan efectuado, por lo que “EL MUNICIPIO” le reintegrara el importe de
las mismas que al momento de la revision tuviera acumuladas.

La aplicacién de estas retenciones tendra el caracter de definitiva, si a la fecha de terminacion
de los trabajos pactada en la clausula tercera de este contrato, éstos no se han concluido.

b).- Si “EL CONTRATISTA” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de
ejecucién establecido en la clausula tercera de este contrato y en el programa de trabajo, “EL
MUNICIPIO” le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar el 5% (cinco par
ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente,
considerando los ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada mes 0
fraccion que transcurra desde la fecha de terminacion pactada en la clausula tercera del
presente contrato hasta el momento de su terminacion. Dichas penas no podran ser superiores,
en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.

El importe de las retenciones se descontara administrativamente de las estimaciones que se
formulen y el de las penas convencionales en el finiguito de los trabajos, y se aplicaran, siempre
y cuando el atraso en la ejecucién de los trabajos sea por causas imputables a “EL
CONTRATISTA” y que no haya sido resultado de la demora motivada por caso fortuito, fuerza
mayor o por razones de interés general que 2 juicio de “EL MUNICIPIO” no se atribuya a culpa
de “EL CONTRATISTA".

Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “EL
MUNICIPIO” podra optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien, la rescision
administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, asi como la
garantia del anticipo, total o parcialmente, segin proceda en la rescision, en el caso de gue €l
anticipo no se encuentre totalmente amortizado.

Si “EL MUNICIPIO” opta por la rescisién administrativa de este contrato, se apegara a lo
establecido en los articulos 61 y 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas, 154, 157 y 158 de su Reglamento.

DECIMA QUINTA: Modificaciones al Contrato.- “EL MUNICIPIO” podra dentro del presupuesto autorizado,
bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar este contrato, mediante
convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el
25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados, ni impliquen variaciones
sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento
de |z Ley de Obras Plblicas y Servicios relacionados con las mismas o los tratados.

Si las modificaciones exceden el porcer\gajé“mcago pero no varian el objeto del proyecto, se
podran celebrar convenios adicionalg?“ ¢8paite aves nuevas condiciones. Estos convenios
deberan ser suscritos bajo responsa@'l &4 publico que haya firmado el contrato o
quien lo sustituya en el cargo. Dicha‘g hSadsadiones-no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieren a la na 2Ty %éterlsticas esenciales del objeto de este
contrato, ni convenirse para ejudir e CqalqugestYorma el cumplimiento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionadfjs con las\nismas o de los tratados.

Las modificaciongs a este confrgto podra lizarse lo mismo en aumento que en reduccion del
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plazo de ejecucién o monto del mismo. Si se madifica el plazo, los periodos se expresaran en
dias naturales, y la determinacion del porcentaje de variacion se hara con respecto del plazo
pactado en la cléusula tercera de este contrato; en tanto que si es al monto, la comparacion sera
con base en el monto convenido en la clausula segunda.

Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, seran independientes a las
modificaciones al monto, debiendo considerarse en forma separada, aln cuando para fines de
su formalizacién puedan integrarse en un sélo documento.

El residente de obra debera sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que
originen la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segun sea el caso,
considerandose éstos parte de este contrato y obligatorias para “EL CONTRATISTA” y “EL
MUNICIPIO” las estipulaciones que en los mismos se establezcan.

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo, dichos
conceptos deberan considerarse y administrarse independientemente a los originalmente
pactados en este contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un
control y seguimiento adecuado.

MA SEXTA: Suspension Temporal del contrato.- “EL MUNICIPIO” podra suspender temporalmente, en
todo o en parte y en cualquier momento, los trabajos contratados por causa justificada, sin que
ello implique su terminacién definitiva, determinando la temporalidad de la suspensién, la que no
podra prorrogarse o ser indefinida; sin embargo, cuando la reanudacién de los trabajos este
ligada a un hecho o aun acto de realizacién cierta pero de fecha indeterminada, el periodo de la
suspension estaré sujeta a la actualizacion de ese evento, sin perjuicio de que se pueda optar
por la terminacién anticipada.

Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “EL MUNICIPIO” la notificara
por escrito a “EL CONTRATISTA”, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y
de la probable reanudacién de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo
relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion.

La fecha de terminacién se prorrogara en igual tiempo al periodo que comprenda la suspension,
sin modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizandola mediante acta circunstanciada de
suspension, la que contendra, como minimo, los requisitos establecidos por el articulo 147 del
Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios relacionados con las mismas.

Cuando la suspension se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existira ninguna
responsabilidad para “EL MUNICIPIO” ni para “EL CONTRATISTA”, debiendo unicamente
suscribir un convenio en el que se reconozca el plazo de suspension y las fechas de reinicio y
terminacion de los trabajos, sin madificar el plazo de ejecucion establecido en la clausula tercera
de este contrato. Sin embargo. cuando los trelﬁg'os resulten dafiados o destruidos y éstos
requieran ser rehabilitados o repuestos, deb nogerse y pagarse mediante la celebracion
de un convenio en los términos del articytis Ley de Obras Publicas y Servicios

' convenio para corregir deficiencias o

incumplimientos anteriores, imputables a % WDERATRATISTA”.

No serd motivo de suspension de los @aj 4 & inistro deficiente del proveedor de

materiales y equipos de instalacion perm nen®, dicho suministro sea responsabilidad de
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contrato.
El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya

desaparecido la causa que motivd dicha suspension.
DEQIMA SEPTIMA: Rescisién Administrativa del Contrato.- “EL MUNICIPIO” podra, en cualquier momento,
rescindir administrativamente este contrato, en caso de incumplimiento a cualquiera de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”, procediendo a hacer efectiva la garantia
otorgada por éste para el cumplimiento del mismo, asi como la garantia del anticipo, total o
parcialmente, segin proceda, en el caso de gue el anticipo no se encuentre totalmente
amortizado.
Cuando “EL MUNICIPIO" sea el que determine rescindir administrativamente este contrato,
dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para
ello que se comunigue por escrito a “EL CONTRATISTA” el incumplimiento en que haya
incurrido, sefialando los hechos que mofivaron la determinacion de dar por rescindido el
contrato, relacionandolos con las estipulaciones especificas que se consideren han sido
incumplidas, para que “EL CONTRATISTA"”, dentro del término de quince dias habiles
siguientes a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del inicio del procedimiento de
rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes,
en cuyo caso, “EL MUNICIPIO” resolvera lo procedente dentro de los quince dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de “EL CONTRATISTA”;
en tanto que si es éste quien decide rescindirlo, seréd necesario que acuda ante la autoridad
judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente.
Transcurrido el términa de quince dias concedidos a “EL CONTRATISTA” para que manifieste
lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si
después de analizar las razones aducidas por éste, “EL MUNICIPIO” estima que las mismas no
son satisfactorias, emitira por escrito la resolucién que proceda.
No obstante lo anterior, dentro del finiquito “EL MUNICIPIO” podra, junto con “EL
CONTRATISTA”, conciliar los saldos derivados de la rescisién, con el fin de preservar los
intereses de las partes.
“EL MUNICIPIO" procedera a la rescision administrativa de este contrato cuando “EL
CONTRATISTA” incurra en alguna de |as siguientes causas:
[).- Si “EL CONTRATISTA”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto de este
contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada,
conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y su reglamento. -
II).- Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubiere sido detecta\gor?]%mo defectuosa por “EL MUNICIPIO”.

_ e‘gipulado en este contrato y sus anexos, o

; hy el esidente de obra o por el supervisor.
IV).- Si no da cumplimiento al progragag } cucion de los trabajos por falta de

materiales, trabajadores o equipo y ?&a i nstruccion, y que a juicio de “EL
MUNICIPIO”, el atraso pueda dificultar | MactnNatisfactoria de los trabajos en el plazo
estipulado en la clausula tercera,de este nffat B

No implicara retraso en el progfama de ejduciory de los trabajos y, por tanto no se considerara
como incumplimiento de este ¢éntrato y e su rescision administrativa, cuando el atraso

MNos Loce ng

chan  C(orvoMe:

o fhtfortc




H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL
SACALUM, YUC. MEX.
2012-2015

tenga lugar por falta de informacién referente a planos, especificaciones 0 normas de calidad, de
entrega fisica de las &reas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de
instalacién permanente, de licencias y permisos que deba proporcionar o suministrar “EL
MUNICIPIO”, asi como cuando ésta hubiere ordenado la suspension de los trabajos; ni por el
atraso de los trabajos que tenga lugar por falta de pago de estimaciones.

V).- Si es declarado en concurso mercantil, en términos de la Ley de Concursos Mercantiles.
VI).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacion
por escrito de “EL MUNICIPIO”.

VII).- Si cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con la autorizacion
por escrito de “EL MUNICIPIO”.

VIIl).- Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL MUNICIPIO” o a las dependencias que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y
supervision de los materiales y trabajos.

IX).- Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito, tener esa nacionalidad.

X).- Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con este contrato, y
XI).- En general, por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las
obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, la contravencién a las disposiciones,
lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las mismas, su reglamento, leyes, tratados y demas disposiciones
administrativas sobre la materia.

Una vez notificado el oficio del inicio del procedimiento de rescision administrativa de este
contrato por “EL MUNICIPIO”, éste procedera a tomar inmediatamente posesion de los trabajos
ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con
o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se
encuentren los trabajos objeto del presente contrato.

Asi mismo, “EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL MUNICIPIO”, en un término
de diez dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion por escrito del oficio del inicio del
procedimiento de rescision administrativa de este contrato, toda la documentacion que éste le
hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Emitida la resolucién de rescision administrativa de este contrato y notificada a “EL
CONTRATISTA”, “EL. MUNICIPIO”, precautoriamente y desde el inicio de la misma, se
abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados atn no liquidados, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes a la fecha de Ia notificacién por escn&qm dicha resolucién, a fin de proceder a hacer
efectivas las garantias. En el finiquito, de £ ver@el sobrecosto de los trabajos ain no
ejecutados que se encuentren atrasados ~ ma de trabajo, asi como lo relativo a
la recuperacion de los materiales y equupn S0, le hayan sido entregados a “EL
CONTRATISTA".

DECIMA OCTAVA: Terminaciéon Anticipada del Con
anticipadamente este contrato ppr razon
cuando existan causas justificgdas que
corresponda, de acuerdo con Ip |dispuest
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’LF@'UNIC!PIO” podra dar por terminado
de?’nt general, por caso fortuito o fuerza mayor o
impidan la continuacién de los trabajos, segun
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de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, pagando a “EL
CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y
cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
con el presente contrato.

En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato se deberan realizar las
anotaciones correspondientes en la bitacora, debiendo “EL MUNICIPIO” levantar acta
circunstanciada en la que se contengan, como minimo, los requisitos indicados por el articulo
151 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas.

Una vez notificada por oficio la terminacién anticipada de este contrato a “EL CONTRATISTA”
por “EL MUNICIPIO”, éste procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados
para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la
comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se encuentren
los trabajos.

“EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL MUNICIPIO”, en un término de 10 (diez)
dias naturales contados a partir de la fecha de la notificacion del oficio del inicio del
procedimiento de terminacién anticipada del contrato, toda la documentacién que éste le hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos.

Cuando se dé por terminado anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito, de
conformidad con lo establecido en los articulos 168, 169, 170, 171 y 172 del Reglamento de la
Ley de Obras Puablicas y Servicios relacionados con las mismas.

DECIMA NOVENA: Recepcion de los Trabajos.- Al concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA” comunicara de
inmediato a “EL MUNICIPIO”, por medio de la bitdcora o por escrito, la terminacién de los
trabajos objeto del presente contrato, anexando los documentos que lo soporten e incluiréd una
relacion de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, y
“EL MUNICIPIO”, en un término de quince dias naturales, verificara que los mismos estén
debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los trabajos, “EL MUNICIPIO”, encuentra deficiencias en la
terminacion de los mismos, debera solicitar a “EL CONTRATISTA” su reparacion, a efecto de
que éstas se corrijan conforme a las condiciones requeridas en el presente contrato y sus
anexos. En tal caso, el plazo de verificacion de los trabajos se podra prorrogar por el periodo que
acuerden “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” para la reparacion de las deficiencias. Lo
anterior, sin perjuicio de que “EL MUNICIPIO” opte por la rescisién administrativa de este
contrato.

Las reparaciones de las deficiencias a que elude el presente parrafo no podran consistir en la
ejecucién total de conceptos de trabajo faltantes por realizar; en este caso, no se procedera a Ia
recepcion y se considerara que la obra no fue concluida en el plazo convenido.

Una vez constatada la terminacion de los trabajos, “EL MUNICIPIO”, en un término de quince
dias naturales, procedera a la recepcion fisica de los mismos, mediante el levantamiento del
acta correspondiente que contendra, como minimo, los requisitos que indica el articulo 166 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, quedando los
trabajos bajo su responsabilid . CAA My,

“EL MUNICIPIO”, podra efg¢tuar recepciones parc:a@%\ _ Aﬂa‘@s en los casos que a
continuacion se detallan, siemgre y cuando se satisf & to'?que también se sefialan
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a continuacion:
a).- Cuando determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se cubrira a
“EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con los frabajos objeto del presente contrato.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a su juicio existen trabajos
terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su
recepcion. En estos casos se levantara el acta de recepcién fisica y parcial de los trabajos.

c).- Cuando dé por terminado anticipadamente este contrato, pagaré a “EL CONTRATISTA” los
trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos
objeto del presente contrato.

d).- Cuando rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “EL
CONTRATISTA”, la recepcion parcial quedard a su juicio, la que liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se estara
a lo dispuesto por la resolucion judicial.

Finiquito y Terminacién del Contrato.- Para dar por terminados, parcial o totaimente, los
derechos y obligaciones asumidos por “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” en este
contrato, se debera elaborar el finiquito correspondiente, anexando el acta de recepcion fisica de
los trabajos.

“EL MUNICIPIO” debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTA”, a través de su
representante legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora en que se
llevara a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA?” tendra la obligacion de acudir al llamado que se
le haga mediante el oficio respectivo.

El documento en el que conste el finiquito debera reunir como minimo los requisitos que indica
el articulo 170 del Reglamento de la Ley de Obras Puablicas y Servicios relacionados con las
mismas.

El finiquito debera ser elaborado por “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” dentro de los
veinte dias naturales siguientes a la fecha del acta de recepcién fisica de los trabajos,
haciéndose constar los creditos a favor y en conira que resulten para cada uno de ellos,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA” no
acuda con “EL MUNICIPIO” para su elaboracion dentro del término sefialado en el parrafo
anterior, *EL MUNICIPIO”, procedera a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su resultado a
“EL CONTRATISTA” dentro del término de diez dias naturales, siguientes a la fecha de su
emisién; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra el
término de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido
este término no realiza alguna gestion, se dara por aceptado.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”, “EL MUNICIPIO”
deberé liquidarlos dentro del término de veinte dias @PrMU&‘%mentes Si resulta que existen
saldos a favor de “EL MUNICIPIO”, el importe deyi 08" SR :._;* dedumré de las cantidades
pendientes de cubrir pof toncepto de trabajos gj ; :
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exigirse por oficio su reintegro, més los intereses correspondientes, conforme al procedimiento
establecido en el Cadigo Fiscal de la Federacion (articulos 17-A y 21), como si se tratara del
supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde la fecha
de pago hasta la fecha en que las cantidades se pongan efectivamente a disposicion de “EL
MUNICIPIO”. En caso de no obtenerse el reintegro, “EL MUNICIPIO” podra hacer efectivas las
garantias que se encuentren vigentes. En forma simultanea, se levantara el acta administrativa
que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “EL MUNICIPIO” y “EL
CONTRATISTA” en este contrato, la que debera reunir, como minimo, los requisitos sefialados
por el articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas.

Cuando la liquidacién de los saldos se realice dentro de los quince dias naturales siguientes a la
firma del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones de “EL MUNICIPIO” y “EL
CONTRATISTA” en este contrato, debiendo agregar Unicamente una manifestacion de ambas
partes de que no existen otros adeudos, y por lo tanto, se tendrén por terminados los derechos y
obligaciones que genera este contrato, sin derecho a ulterior reclamacion. Al no ser factible el
pago en el término indicado, se procedera a elaborar el acta administrativa que de por
extinguidos los derechos y obligaciones de “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA” en este
contrato.

VIGESIMA PRIMERA: Obligaciones de las Partes.- “EL MUNICIPIO” y “EL. CONTRATISTA” se someten de
manera expresa, para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de
las clausulas que lo integran, asi como a sus anexos, los términos, lineamientos, procedimientos
y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas,
su reglamente y demas leyes y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA SEGUNDA: Otras Estipulaciones.- “EL CONTRATISTA” conviene expresamente y otorga su
consentimiento para que de las estimaciones que se le cubran, se le haga las retenciones
siguientes:

l.- El cinco al millar del importe de cada estimacion, para cumplir con el articulo 191 de la Ley
Federal de Derechos en vigor, por concepto de derechos de inspeccion, control y vigilancia de
los trabajos por la secretaria de la funcién publica, segin lo establece el articulo 37, fraccion VI,
de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal.

Il.- El dos al millar del importe de cada estimacién para ser aportado voluntariamente a los
programas de capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la industria de la
construccién. (en caso de no aplicar se suprime este apartado).

VIGESIMA TERCERA: Resolucién de Problemas Futuros.- “EL MUNICIPIO” y “EL CONTRATISTA”,
resolveran entre si las controversias futuras y previsibles que pudieran versar sobre problemas
especificos de caracter técnico y administrativo derivados de este contrato, de conformidad con
el siguiente praocedimiento:

a).- “EL CONTRATISTA?” solicitara a “EL MUNICIPIO”, m%mwmcescrito en el cual expondra
el problema técnico y/o giministrativo que se haya suggHaff=gltze ’%y el residente de obra,
indicando las causas y log motivos que le dieron origen ré 5 \ ocumentacion que sustente
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su peticion y los presentara dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha en el que haya

ocurrida.

b).- “EL MUNICIPIO” designara una persona dentro de un término de diez dias naturales,
contados a partir de la fecha en que reciba la solicitud, realizara las diligencias necesarias
requeridas, a fin de emitir una soluciéon que dé término al problema planteado.

c).- “EL MUNICIPIO”, al emitir la resolucion, citard a “EL CONTRATISTA” y al residente de
obra, para hacerla de su conocimiento, dentro de los cinco dias naturales siguientes a aquél en

el que se haya emitido ésta.
d).- Durante la reunidn convocada, se hara del conocimiento de “EL CONTRATISTA” y el

residente de obra la solucién adoptada y se levantara acta administrativa en la que haran
constar los acuerdos tomadaos, debiéndose anotar los mismos en la bitacora.

VIGESIMA CUARTA: Nacionalidad de “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA” manifiesta bajo formal
protesta de decir verdad, ser de nacionalidad mexicana y conviene en que si llegase a cambiar
su nacionalidad, sequirse considerando como mexicano en todo lo que a este contrato se refiere
y se obliga a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo pena de perder en
beneficio de la nacién mexicana, los derechos derivados de este contrato.

VIGEL.SIMA QUINTA: Jurisdiccion y Competencia.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato,
asi como para todo aquelio que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales competentes con residencia en la
ciudad de Meérida, Yucatan, México, por lo tanto, “EL CONTRATISTA” renuncia 2 la
competencia de cualesquiera otros tribunales que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

De acuerdo con los Procedimientos y requisitos de contratacién en materia de adquisiciones y
arreriddamientos de bienes muebles, de servicios de no consultoria, de obras publicas, de prestacion de
servigios de consultoria, con cargo total o parcial a recursos otorgados por el Banco Internacional de
Recanstruccién y Fomento y el Banco Interamericano de Desarrollo publicados en el DOF del 15 de
Octupre de 2013 en su numeral 35 forma parte integrante del contrato los siguientes Anexos.

Anexo 1: Copias simples de acreditacién de la existencia y personalidad del proveedor o
contratista adjudicado.

Anexo 2: Copias simples donde se comprueba que el contratista cumplié con lo
dispuesto por el articulo 32-D, primero, segundo, tercero
Cdédigo Fiscal de la Fedepacion, las reglas 1.2.1.16 Y 1.2k
fiscal para 2014, publicafas en el Diario Oficial de la Eg?‘dg -
2013. & %
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Anexo 3: Programa de trabajo aprobado de comtin acuerdo por las partes.

Anexo 4: Presupuesto de construccion (catalogo de conceptos).

Anexo 5: Planos.

Anexo 6: Clausulas de fraude y corrupcion y précticas prohibidas de conformidad con las
politicas del banco interamericano de desarrollo.

Anexo 7: Especificaciones de construccion.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su valor y alcance legal, manifiestan
su total y entera conformidad y aceptacion con todas y cada una de las obligaciones a que se
contraen en el mismo y para debida constancia y validez es firmado en la localidad de Sacalum,
Estado de Yucatan, Estados Unidos Mexicanos, el 03 de Octubre del 2014
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